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Dziekujemy za zakup produktu marki Kidwell.

Priorytetem jest dla nas bezpieczenstwo dziecka oraz tworzenie pieknych wspomnien.
W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt na adres e-mail:
info@kidwell.eu

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji oraz podgzanie za jej poleceniami.
Celem instrukgji jest dostarczenie informacji o tym, jak prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢
z produktu.

Po ztozeniu produktu prosze upewni¢ si¢ czy wszystkie funkcje dziatajg prawidtowo oraz sg
zabezpieczone zgodnie z zaleceniami instrukcji (elementy mocujace, tgczenia itp.).

Montaz produktu Kidwell powinien by¢ wykonany przez osobe dorosta.

Brak zastosowania sie do polecen zawartych w tym dokumencie moze spowodowaé
powazne obrazenia.

WAZNE: Pamietaj by usungé i wyrzucié wszystkie elementy opakowania, ktére byly
zatgczone do produktu, tak aby nie pozostaty w zasiegu dziecka (m.in. elementy kartonu,
plastikowe folie itp.). Mogtoby to spowodowac ryzyko krzywdy, np. zagrozenie zadtawienia.

WAZNE!
ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZLOSCI

UWAGA:

*  Aby zapobiec zranieniu nigdy nie stawiaj maty w kotysce czy kojcu. Nigdy nie przywigzuj
do maty sznurkéw, wstagzek i innych produktow.

*  Wymagany montaz osoby dorostej

. Produkt wymaga uzycia 3 alkaicznych baterii LR44 (produkt nie zawiera baterii)
nie jest rekomendowane do tej zabawki uzywanie baterii akumulatorowych.

. Do montazu baterii uzyj srubokret krzyzowy ($rubokret nie jest czescig zestawu)

»  Zachowaj szczegdlng ostroznosc¢ przy wkiadaniu baterii.

*  Okresowo sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen czesci elektrycznych, jesli
zauwazysz zmiany nie uzywaj zabawki do czasu naprawienia uszkodzenia.

*  Trzymaj mate oraz wszystkie elementy zestawu, z dala od ognia.

*  Nalezy zachowa¢ powyzsze informacje do wykorzystania w przysztosci.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE-BATERIE:

W wyjgtkowych okolicznosciach baterie mogg sie wyla¢ powodujac rany, chemiczne

oparzenie lub zniszczenie produktu. Aby unikng¢ wylania baterii:

. Nie mieszaj starych (uzywanych) i nowych baterii lub akumulatoréw oraz baterii roznych
typdw, np. alkaliczne i akumulatory czy baterii innego producenta / marki.

. Uwaznie obserwuj oznaczenia baterii (+) i (-) oraz oznaczenia na produkcie.

. Nie zwieraj stykdw w komorze baterii.

. Nie prébuj ponownie tadowac baterii, ktére nie sg przeznaczone do tadowania.

*  Nie faduj baterii akumulatorowych podczas uzytkowania maty. Przed tadowaniem wyjmij
je z zabawki.

»  Jesli uzywasz akumulatory ich demontaz i fadowanie powinny by¢ wykonywane przez
dorostych lub pod nadzorem dorostego.

*  Wyjmij zuzyte baterie z produktu.

*  Wyjmij baterie z produktu po uzyciu lub jesli nie uzywasz go przez dtuzszy czas.

. Usuwaj zuzyte baterie bezpiecznie, i nigdy wyrzucaj ich do ognia, mogg one wybuchnaé
lub wyciec powodujgc zagrozenie zdrowia i Srodowiska.

Rysunki i zdjecia majg wytgcznie charakter poglgdowy. Rzeczywisty wyglad
produktu moze sie réznic¢ od wizualizacji w instrukcji



Czesci zestawu (Patrz strona 3)

A Patak na zabawki C Mata
B Zabawki: grzechotka, Lisek D 20 piteczek
pozytywka, gryzak, grzechotka

Montaz maty (Patrz strona 3)

@ @

Roztéz mate na ziemi Podnies$ scianki boczne
® @
Przeciagnij pasek z rzepg przez Scianki powinny staé samoistnie

szlufke i jg zaczep.

® ®

Przetéz patgki na zabawki przez szlufki Patgk powinien przechodzi¢ na drugg
w maty strone maty przez otwér

@ ®

Uzyj karabinczyka by potgczy¢ mate z Wystarczy juz tylko zatozy¢ zabawki
patgkiem

©

Gotowe!!

Pozytywka Lisek (Patrz strona 4)

* By pozytywka zaczeta gra¢ melodie nalezy wdusci¢ przycisk, patrz rys. A

* By uruchomi¢ lub wytgczy¢ zabawke nalezy uzy¢ przycisku ON/OFF, patrz rys. B

* By wymieni¢ baterig nalezy otworzy¢ srubokretem (zestaw nie posiada narzedzia)
i wlozy¢ 3 baterie typu LR44, patrz rys. C

. Powyzej baterii znajduje sie gtosnik, patrz rys. D

Czyszczenie maty

*  Gdy mata jest odtgczona od patgkdw, mozesz wyprac jg w pralce w niskiej
temperaturze wody (program do tkanin delikatnych).

. Przed praniem upewnij sie, ze w macie nie znajdujg sie zabawki lub inne elementy
wyposazenia.

. Nie uzywaj wybielaczy i nie czy$¢ chemicznie.

. Susz na ptasko. Suszgc w suszarce automatycznej uzywaj tylko niskie ustawienia
temperatury.

Czyszczenie palagkéw, panelu i zabawek

. Przetrzyj powierzchnie lekko wilgotna, czystg szmatka.
. Do czyszczenia uzywaj letniej wody i mydta.

. Nie uzywaj wybielaczy.

. Nie zanurzaj pozytywki elektroniczne;j.



Baterie

Do pracy wymagane sg trzy (3) baterie LR44, ktdére nie znajdujg sie w komplecie. Aby
uzyskac najwyzszg skutecznos¢ dziatania bez korzystania

z zasilacza, nalezy stosowac baterie alkaliczne.

OSTROZNIE: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi baterii zawartymi w te;
czesci. W przeciwnym razie zywotnos¢ baterii ulegnie skroceniu, moze tez dojs¢ do
wycieku elektrolitu lub rozsadzenia baterii. Zawsze przechowu;j

baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie stosuj starych i nowych baterii
jednoczesnie. Nie mieszaj ze sobg baterii alkalicznych, zwyktych i akumulatoréw do
wielokrotnego tadowania. Zaleca sie stosowanie wytgcznie baterii tego samego typu,

co zalecane, lub ich odpowiednikéw. Wszystkie aterie wktadaj w sposéb zgodny z
oznaczeniem ich biegunowosci w komorze na baterie. Nie zwieraj zaciskow baterii. Nie
przechowuj baterii w miejscach, gdzie wystepujg skrajne temperatury (na strychu, w
garazu lub w samochodzie). Zuzyte baterie wyjmij z komory. W zadnym wypadku nie
podejmuj prob ponownego fadowania baterii, o ile na nich wyraznie nie zaznaczono, ze sg
przeznaczone do wielokrotnego tadowania. Akumulatory przeznaczone do wielokrotnego
tadowania nalezy przed tadowaniem wyja¢ z zabawki. Akumulatory przeznaczone do
wielokrotnego tadowania wolno fadowac¢ wytgcznie pod nadzorem osob dorostych. Nie
faduj akumulatorow alkalicznych w tadowarkach przeznaczonych dla akumulatorow
niklowokadmowych lub niklowo-metalowo-wodorkowych. Zuzyte baterie usuwaj w sposob
zgodny z przepisami. W przypadku nieuzywania hustawki przez dtuzszy czas wyjmij z niej
baterie.

UWAGA: Wyczerpane baterie powodujg nieprawidtowe dziatanie urzagdzenia, w tym
znieksztatcony dzwiek, przygaszone lub zgaszone wskazniki oraz spowolniony ruch
napedzanych czesci lub catkowity brak ich ruchu. Poniewaz uktady elektryczne wymagajg
do pracy réznych napie¢, gdy tylko ktdrakolwiek z funkcji przestanie dziata¢, wymien
baterie. Nie wolno wyrzucac¢ produktu lub baterii do ognia. Moze to spowodowac eksplozje
lub wyciek baterii.

\_ PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.

Produkt wymaga uzycia 3 baterii LR44. Baterie

Nie znajdujg sie w zestawie. Symbol przekreslonego kosza, wskazuje na potrzebe
selektywnego zbierania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Produkt oznakowany
tym symbolem nie moze by¢ wyrzucany do pojemnikéw na $mieci razem z innymi
odpadami komunalnymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego do punktu zbierania sprzetu. Prawidtowe postepowanie
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym ma na celu ochrone zycia ludzi
oraz ochrone $rodowiska naturalnego zgodng z zasadg zrownowazonego rozwoju. Takie
dziatania odpowiadajg przepisom polskim i europejskim w zakresie ograniczenia

ilosci powstatych odpadow oraz zwigkszania poziomu odzysku i recyklingu zuzytego
sprzetu. Wiecej informacji na temat sposobéw postepowania ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym mozna uzyska¢ w punktach sprzedazy detalicznej oraz
punktach zajmujacych sie zbidrkg zuzytego sprzetu lub u odpowiednich wiadz lokalnych.
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Dear Customer!

Thank you for choosing Kidwell,

for us, the highest priority is the safety of your child and the creation of beautiful
memories. We hope you will enjoy our product, in case of any questions please contact us
atinfo@kidwell.eu

Please read through the entire manual carefully, and follow all instructions. Before you start
using our product make sure all functions are working as intended and are secure (fasteners,
nuts, screws, etc.). The assembly must be performed by an adult. Failure to comply with the
instructions and safety warnings could result in serious injuries.

IMPORTANT: Remove and dispose of all packaging materials which were included
with the product, and keep them out of children’s reach to avoid the risk of harm.

IMPORTANT!
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

ATTENTION :

«  To prevent possible injury as a result of a child being entangled in the hanging toys, the
toys should be removed from the toy bars the moment when the child starts to crawl.

*  Adult assembly required

*  The product is not intended to be placed in a pen or cot.

*  Never add toys or cords that do not belong to the original set. Never leave your child
unattended.

*  The matis designed for children 0+ to about 3 years, with maximum weight of 15kg

*  The product requires the use of 3 alkaline LR44 batteries (the product does not contain
batteries)

+  Take extra care when inserting the batteries.

. Periodically check the product for damage to electrical parts, if you notice any changes,
do not use the toy until the damage has been repaired.

*  Keep the mat and all components of the kit away from fire.

. Please keep the above information for future reference.

SAFETY INFORMATION-BATTERIES:

Under exceptional circumstances, the batteries may leak causing wounds, chemical

burns or create other damage. To avoid the batteries from leaking:

+ Do not mix old (used) and new batteries or batteries of different types, ex. rechargeable
alkaline or different brand batteries.

»  Take special care to ensure batteries are inserted correctly, observing (+) and (-) marks
on battery and product.

*  Avoid short-circuiting the contacts in the battery compartment or the battery terminals.

. Do not attempt to recharge non rechargeable batteries.

+  Rechargeable batteries must be removed from product before recharging.

. Removal and recharging of rechargeable batteries should be carried out by an adult

. Remove exhausted batteries from product

. Remove batteries from product once it is not being use or if it is being stored for a long
period.

. Dispose of the batteries at waste collection site or recycling facility (see the battery
symbols for more information). Never throw battieries into a fire, they may explode or
leak, causing health and environmental hazards.

The pictures are for reference only. The real design of the product may differ
from the pictures presented.



Set (See page 3)

A Toy bar

C Mat
D 20 small balls

B Toys: rattles, teether, Fox music toy

Assambly (See page 3)

@

Lay the mat on a flat surface

@

Rise the sides of the mat

©)
Put the material clasp with velcro
through the hoop

®

@
The sides should be able to stand
without any support

Insert the toy bars into the mat

®

The toy bars should go through the mat
via specially designed opening

@
Use a snap ring to join the toy bar with
the mat

®

And you are done!!

Fox music toy (See page 4)

®

Hang all the toys

. In order for the melody to start press the area indicated by drawing A
*  To turn on/ off the toy use the button on the back see drawing B
+  To replace the batteries open the battery compartment with
a screwdriver (tool not in set) and insert three LR44 batteries, see drawing C
*  Above the battery compartment you will see the speaker, drawing D

CLEANING AND MAINTENANCE

Mat

*  Once the mat is no longer connected to the toy bars you can wash it in the washing
machine at low water temperature (program for delicate fabrics).
. Before washing, make sure that there are no toys or other parts of the set on the mat

. Do not use bleach and do not dry clean

. Dry the mat on flat surface, if using a dryer use the lowest settings

Toy and toy bar

»  Clean the toy bar and toys with the use of moistened cloth in a soap solution.

. Use a dry cloth to clean the music toy.

. Make sure that the batteries have been removed for the duration of cleaning

. Do not submerge the music toy in water

. Do not use bleach

11
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Battery

Three (3) LR44 batteries are required for operation, which are not included in the set. For

the best performance without using the power supply, use alkaline batteries.

CAUTION:

. Follow the battery guidelines in this section. Otherwise, the battery life will shorten, or
electrolyte leakage or battery bursting may occur.

«  Always keep the batteries out of the reach of children.

. Do not use old and new batteries at the same time. Do not mix alkaline, regular and
rechargeable batteries with you.

. It is recommended to use only the same type of battery as recommended, or
equivalent.

. Insert all batteries in a way that matches their polarity in the battery compartment.

. Do not store the battery in places with extreme temperatures (in the attic, in the garage
or in the car).

. Remove used batteries from the chamber.

*  Under no circumstances attempt to recharge the battery unless clearly marked on it
that it is rechargeable.

. Rechargeable batteries must be removed from the toy before charging.

. Rechargeable batteries may only be charged under the supervision of adults.

. Do not charge alkaline batteries in chargers intended for nickel-cadmium or nickel-
metal-hydride batteries.

. Dispose of used batteries in a manner consistent with the regulations.

. If you have not used the music toy for a long time, remove the batteries.

ATTENTION:

Exhausted batteries cause the device to malfunction - distorted sound. Because electrical
systems require different voltages for operation, whenever the functions cease to function,
replace the batteries. Do not throw the product or battery into fire. It may cause an
explosion or battery leak.

_ THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

INSTRUCTION: Requires three LR44 battery (not included). Information on Disposal

for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment: Electronic Equipment(private
households) This symbol on the product(s) and/ or accompanying documents means

that used electrical and electronic products should not be mixed with household waste.

For proper treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge. Disposing of this product correctly
will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling.
Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with
you national legislation.
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Wir danken |hnen fir den Kauf des Produkts der Marke Kidwell.

Absolute Prioritat fir uns hat die Sicherheit Ihres Kindes und die Schaffung schéner
Erinnerungen. Im Falle irgendwelcher Fragen bitten wir um Kontaktaufnahme unter
folgender E-Mail-Adresse:

info@kidwell.eu

Wir bitten um genaues Studium dieser Bedienungsanleitung und exakte Einhaltung

der in ihr enthaltenen Vorgaben. Ziel dieser Bedienungsanleitung ist es, lhnen genaue
Informationen Uber die richtige und sichere Nutzung des Produkts zu liefern.
Vergewissern Sie sich bitte nach dem Zusammenbau des Produkts, dass alle Baugruppen
korrekt funktionieren und nach den Vorgaben dieser Bedienungsanleitung gesichert sind
(Befestigungselemente, Muttern, Schrauben, Verbindungen usw.).

Die Montage des Produkts von Kidwell muss von einem Erwachsenen durchgefihrt
werden. Die Nichteinhaltung der in dieser Bedienungsanleitung genannten Vorgaben kann
ernsthafte Verletzungen bewirken.

WICHTIG: Es ist daran zu denken, alle am Produkt vorhandenen Verpackungselemente
zu beseitigen, so dass diese nicht in die Reichweite des Kindes geraten (u.a. Papp-

und Kunststoffelemente, Folie usw.). Dies kdnnte zu Schaden, u.a. der Gefahr des
Verschluckens, fUhren.

WICHTIG!
ZUR EINSICHT IN ZUKUNFT AUFBEWAHREN!
WARNUNG:

Um Verletzungen zu vermeiden, darf die Matte nie in die Wiege oder den Laufstall
gestellt werden. Knupfen Sie an der Matte keine Schnure, Bander oder andere
Produkte an.
Die Montage muss durch einen Erwachsenen durchgefiihrt werden .
Das Produkt erfordert den Einsatz von 3 Alkali-Batterien AA (nicht im Lieferumfang
enthalten). Der Einsatz von Akkus fiir dieses Spielzeug wird nicht empfohlen.
Zur Montage der Batterien ist ein Kreuzschraubenzieher zu verwenden (nicht im
Lieferumfang enthalten).
Beim Einlegen der Batterien ist besonders sorgfaltig vorzugehen.
Das Produkt ist regelmaRig auf Beschadigungen der elektrischen Teile zu priifen,
Werden Veranderungen festgestellt, ist das Spielzeug bis zur Reparatur der
Beschadigungen nicht zu benutzen.
Die Matte und alle Elemente des Satzes sind fernab von Feuerquellen zu lagern.
Diese Bedienungsanleitung ist zu ihrer spateren Nutzung aufzubewahren.

INFORMATIONEN UBER DIE BATTERIESICHERHEIT:
In Ausnahmefallen konnen die Batterien auslaufen und Verletzungen, chemische
Verbrennungen oder eine Beschadigung des Produkts bewirken. Um ein Auslaufen
der Batterien zu vermeiden, sind folgende Hinweise zu beachten:
Keine alten (genutzten) und neuen Batterien oder Akkus sowie Batterien verschiedener
Typen (z.B. alkalische Batterien und Akkus) oder Batterien verschiedener Hersteller /
Marken vermischen.
Die Kennzeichnung der Polung (+) und (-) der Batterien und die Markierungen auf dem
Produkt genau beobachten und einhalten.
Kontakte in der Batterieckammer nicht schlief3en.
Keinen Batterietausch in der Nahe des Kindes durchfihren.



Nicht versuchen, nicht wiederaufladbare Batterien erneut zu laden.

Akkus (wiederaufladbare Batterien) nicht wahrend der Nutzung der Matte aufladen. Sie
sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug zu nehmen.

Beim Einsatz wiederaufladbarer Batterien muss deren Demontage und Aufladung von
Erwachsenen oder unter Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Alte Batterien aus dem Produkt nehmen.

Batterien aus dem Produkt nehmen, wenn diese leer sind oder das Produkt fir Iangere
Zeit nicht verwendet wird.

Batterien sicher entsorgen — nie in offenes Feuer werfen, da sie explodieren oder
auslaufen kénnen und so Gefahren fur Gesundheit und Umwelt heraufbeschwéren.

Die Abbildungen und Bilder haben Ubersichtscharakter. Das tatséchliche Aussehen des
Produkts kann von den auf den Visualisierungen dargestellten Erzeugnissen abweichen.

Teile des Satzes (siehe Seite 3)

A Bugel fur Spielsachen C Matte
B Spielsachen: Klapper, Fuchs D 20 Baélle
Spieluhr, Beilkring, Klapper

Montage der Matte (siehe Seite 3)

@ @

Matte auf dem Unterboden ausbreiten Seitenwande anheben

® @

Gurt mit Klettverschluss durch die Die Wande sollten jetzt von allein
Schlaufe ziehen und befestigen. stehen

® ®

Biigel in die Matte stecken Der Biigel muss durch die Offnung auf

die andere Seite der Matter verlaufen

@ ®

Karabinerhaken verwenden, um die Jetzt nur noch die Spielsachen
Matte mit dem Buiigel zu verbinden aufhangen

©

Fertig!!!

Spieluhr Fuchs (siehe Seite 4)

. Damit die Spieluhr Melodien spielt, ist die Taste zu driicken — siehe
Abbildung A

. Um die Spielzeuge ein- oder auszuschalten, ist die Taste ON/OFF
zu drucken — siehe Abbildung B

*  Zum Wechsel der Batterien Batterieckammer mit einem Schraubenzieher (nicht in
Ubereinstimmung mit Lieferumfang enthalten) éffnen und 3 Batterien vom Typ LR44
einlegen — siehe Abbildung C

*  Oberhalb der Batteriekammer befindet sich der Lautsprecher — siehe
Abbildung D

15
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Reinigung der Matte

*  Wenn die Matte vom Elektronischen Panel und den Buigeln getrennt wurde, kann
sie in der Waschmaschine bei niedriger Wassertemperatur (Feinwaschprogramm)
gewaschen werden.

. Vor dem Waschen ist sicherzustellen, dass sich keine Spielzeuge oder andere
Ausstattungselemente in der Matte befinden.

. Keine Bleichmittel verwenden, nicht chemisch reinigen. Flach trocknen lassen. Bei
Trocknung in einem automatischen Waschetrockner sind ausschlieRlich niedrige
Temperatureinstellungen zu wahlen.

Reinigung der Biigel, des Panels und der Spielzeuge

«  Oberflachen mit einem leicht feuchten, sauberen Lappen abwischen.
e Zum Reinigen laufwarmes Seifenwasser verwenden.

. Keine Bleichmittel einsetzen.

. Elektronische Spieluhr nicht in Wasser tauchen.

Batterien

Flr den Betrieb sind drei (3) AA (1,5 V) Batterien erforderlich, die nicht im Set enthalten
sind. Fur die beste Leistung ohne Stromversorgung verwenden Sie Alkaline-Batterien.
VORSICHT: Befolgen Sie die Batterieanleitung in diesem Abschnitt. Andernfalls verkurzt
sich die Lebensdauer der Batterie, oder Elektrolytlecks oder ein Platzen der Batterie
kénnen auftreten. Halte die Kinder immer draufRen. Verwenden Sie keine alten und neuen
Batterien gleichzeitig. Mischen Sie keine alkalischen, normalen und wiederaufladbaren
Batterien mit Ihnen. Es wird empfohlen, den gleichen Akku typ wie empfohlen oder
gleichwertig zu verwenden. Legen Sie alle Batterien in das Batteriefach ein. Schlief3en
Sie die Batterieklemmen nicht kurz. Lagern Sie den Akku nicht an Orten mit der Garage.
Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus der Kammer. Unter diesen Umstanden ist es
wiederaufladbar. Akkus mussen vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt werden.
Wiederaufladbare Batterien kdnnen unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden.
Laden Sie keine Alkali-Batterien in Ladegeraten fur Nickel-Cadmiumoder Nickel-Metall-
Hydrid-Batterien auf. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien in Ubereinstimmung mit den
Vorschriften. Wenn Sie die Schaukel langere Zeit nicht benutzt haben, entfernen Sie die
Batterien.

ACHTUNG: Erschopfte Batterien Ursache flr Fehlfunktion des Gerats, einschlielich
verzerrtem Ton, gedimmt oder gedampft bewegungslos. Da elektrische Systeme fir den
Betrieb unterschiedliche Spannungen bendtigen, ersetzen Sie die Batterien, wenn eine
der Funktionen nicht mehr funktioniert. Werfen Sie das Produkt oder die Batterie nicht ins
Feuer. Dies kann eine Explosion oder ein Auslaufen der Batterie verursachen.



i Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2012/19/EU.

ANWEISUNG: Bendtigt vier AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten). Informationen
zur Entsorgung fiir Benutzer von Elektro- und Elektronik- Altgeraten: Elektronische Geréte
(Privathaushalte) Dieses Symbol auf dem/ den Produkt (en) und/ oder Begleitdokumenten
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht verwendet werden
sollten mit Hausmuill vermischt werden. Fir die richtige Behandlung, Verwertung und
Wiederverwertung bringen Sie bitte dieses Produkt zu bestimmten Sammelstellen, wo

es kostenlos angenommen wird. Wenn Sie dieses Produkt ordnungsgemaf entsorgen,
konnen Sie wertvolle Ressourcen einsparen und mogliche negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt vermeiden, die andernfalls durch unsachgemafie
Handhabung von Abféllen entstehen kdnnten. Bitte wenden Sie sich an lhre zustandige
Behorde, um weitere Informationen zu Ihrem nachstgelegenen Entsorgungsunternehmen.
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WARUNKI GWARANCJI

Szanowni Panstwo,
dziekujemy za dokonianie zakupu.
W przypadku pytan serdecznie zapraszamy do kontaktu:
bok@kidwell.eu | reklamacja@kidwell.eu | 797-974-387

DERFORM sp.j. Deregowscy z siedzibg w Tarnowie Podgérnym 62-080 przy ul. Za Motelem 1, wpisang do rejestru
przedsiebiorcéw — Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy Poznar — Nowe Miasto i Wilda

w Poznaniu VIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem 781-00-20-305, NIP: 781-00-20-305,
Regon: 630196165, zwana dalej Gwarantem zapewnia, ze produkt firmy DERFORM, jest wolny od wad konstrukcyjnych

i materiatowych, ktére mogtyby naruszy¢ jego funkcjonalnosg, o ile przestrzegana byta instrukcja obstugi zataczona przy
zawarciu umowy.

Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy, liczac od daty zakupu. W przypadku zakupu produktu przez firme

(faktura VAT) gwarancja udzielana jest na okres 12 miesigcy.

Gwarancja dla akcesoriéw jest udzielana na okres 6 miesiecy, liczac od daty zakupu.

Gwarancja door-to-door obowigzuje wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Ujawnione wady beda usuniete bezptatnie w trakcie trwania gwarancji przez Autoryzowany Serwis Producenta.

Klient (reklamujacy) jest zobowigzany do zgtoszenia reklamacji poprzez e-mail: reklamacje@kidwell.eu lub kontakt
telefoniczny pod numerem: + 48 797 974 387.

Gwarancja bedzie respektowana jedynie w przypadku dotaczenia do reklamowanego produktu opisu uszkodzenia, zdjecia
uszkodzenia, informacji w jakich okolicznosciach doszto do uszkodzenia, wszystkich akcesoriéw, ktére klient otrzymat
podczas kupna produktu oraz dowodu zakupu zawierajgcego date sprzedazy.

Ewentualne wady lub uszkodzenia produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania gwarancji beda usuniete bezptatnie

w terminie 14 dni roboczych od momentu otrzymania wadliwego produktu. W uzasadnionych przypadkach (np. koniecznos$¢
sprowadzenia czgsci zamiennych z zagranicy) termin ten moze ulec przedtuzeniu o kolejne 21 dni.

Wady lub uszkodzenia produktu powinny by¢ zgtoszone i dostarczone do serwisu niezwtocznie po ich ujawnieniu.

W przypadku gdy serwis uzna, ze usunigcie wady nie jest mozliwe, klientowi przystuguje prawo do wymiany towaru na inny,
posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne. W przypadku braku produktu w wybranej przez klienta kolorystyce,
producentowi przystuguje prawo do wysytki nowego produktu w innym wzorze niz produkt reklamowany.

Gwarancja nie sg objete: naturalne zuzycie zwigzane z eksploatacja, uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego

i niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania, uszkodzenia lub rozdarcia wynikte z winy nabywcy, ptowienie tkanin
spowodowane diugotrwatym nastawieniem na dziatanie promieni stonecznych, pranie w nieodpowiedniej temperaturze,
ingerencje cieczy, samowolne przerdbki, uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, termiczne lub celowe uszkodzenia

i wywotane nimi wady.

Producent ani Autoryzowany Serwis nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku niemoznosci korzystania z produktu
bedacego w naprawie.

Produkty do reklamacji przyjmowane sg wytacznie czyste i w kartonowym opakowaniu (oryginalnym lub zastepczym).
Dostarczenie produktu w stanie niekompletnym lub brak odpowiedniego opakowania jest réwnoznaczne z niewypetnieniem
przez kupujacego warunkéw gwarancji i moze stanowi¢ podstawe do odmowy naprawienia produktu lub przedtuzenia okresu
naprawy.

Serwis moze odmoéwi¢ wykonania naprawy w przypadku stwierdzenia sladéw nieautoryzowanej naprawy.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji produktu sprawnego lub uszkodzonego w sposdb mechaniczny, zgtaszajacy
reklamacje zostanie obcigzony kosztami transportu.

Jesli w odestanym do naprawy serwisowej produkcie nie stwierdzono usterki, konsument bedzie obcigzony kosztem
ekspertyzy (stawka godzinowa: 30 zt netto).

W przypadku gdy usterka nie jest objeta gwarancja producenta, serwis moze zaproponowa¢ wykonanie ustugi odpfatne;j.
Gwarancja na produkt nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z rekojmi.

data zgtoszenia data naprawy opis uszkodzenia pieczatka serwisu

data sprzedazy pieczatka i podpis sprzedawcy



UNIWERSALNA KARTA GWARANCYJNA

W RAZIE AWARII PROSIMY O DOLACZENIE KARTY GWARANCYJNEJ DO
ODSYtLANEGO PRODUKTU

Imie:

Nazwisko:

Kod pocztowy:

Miejscowosc:

Telefon (wraz z kierunkowym):

Adres e-mail:

Produkt:

Model:

Index:

EAN:

Data zakupu:

Kupujacy (podpis):

Sprzedawca:

DERFORM

Sady ul. Za Motelem 1
62-080 Tarnowo Podgorne
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